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ARTIGO I
As garantias decorrentes do registro de obras literarias e
artisticas em um dos paizes contractantes sao reciprocamente assegu-

radas em ambos,segundo a legislagao interna de cada um.

ARTIGO IT

As obras literarias e artisticas submettides a registro em

um dos paizes contractantes serao consideradas,para os effeitos legaes,

como registradas no outro,a partir da data do deposito da respectiva

certidao,passada pelo paiz em que se effectue o registro.

ARTIGO III
serao depositados tantos exemplares das obras registradas,
quantos forem exigidos pela legislaqéo do paiz em gue for feito o re-
gistro e mais um,que sera remettido a repartiqéo competente do outro
paiz contractante,acompanhando a certidao a que se refere o artigo

anterior.

ARTIGO IV
As publicagaes periodicas literarias e artisticas serao con-

sideradas como obras,pare os effeitos da presente Conveng&o especial.

ARTIGO V :
As Altas Partes Contractantes estabelecerao entre a Biblio-
theca Nacional do Rio de Janeiro e a de Lisbdoa um servigo de permuta

de duplicatas de obras nacionaes publicadas antes da vigencla da pre-

sente Convengao especial.
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Paragrapho primeiro - Para isso,cada uma dessas bibliothecas
forneceré,periodicamente,é outra ume relagéo das obras permutaveis.

Paragrapho segundo - Essas obras serao avaliadas segundo o0s
pregos do mercado e esses pregos serao mencionados em ouro na respe-
ctiva relagao.

Paragrapho terceiro - As despezas decorrentes dessa permut a

serao pagas, ammualmente,por encontro de contes.

ARTIGO VI
Os exemplares em brochura das obras editadas em um dos paizes
contractantes gozarao,no outro,de isengao de direitos.
Paragrapho unico - Todas as obras originaes de caracter lite-
rario e artistico comprehendidad na claésificagéo estabelecida pela

Convengao de Berna,revista em Berlim,gozarao desses favores.

ARTIGO VII
E facultado aos representantes consulares de ambos os paizes
contractantes pugnar,ex-officio,administrativa e judicialmente pela

applicagao da legislagdo interna e das estipulagdes da Convengdo de

Berna,revista em Berlim,nos casos de contravenq&o.

- ARTIGO VIIT
A transcripgao de excerptos e a traducg¢ao de obras escriptas
originariamente em lingua estrangeira e registradas nos paizes con-

tractantes serao reguladas pela legislagao interna do paiz em que

se derem.

ARTIGO IX
Depols de approvada pelo Poder Legislativo em ambos os paizes
contractentes e de trocadas sas respectivas}ratificagaes dentro de ses-
senta dias,a presente Convengéo‘especial entrara em vigor em cada paiz
na data de sua promulgaqﬁo e vigoraré ate seis mezes depois de sua de-

nuncia pelo Governo de uma das Altas Partes Contractantes.
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